
Dokunmatik Merkezi Kumanda
MCM-A300N

Klima
Kullanım Kılavuzu

imagine the possibilities
İklimlendirme uygulamanızda Samsung'u tercih 
ettiğiniz için teşekkür ederiz.
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Güvenlik tedbirleri
Bu içerik, kullanıcı güvenliğini korumak ve maddi zararı önlemek için yazılmıştır. Lütfen bu kılavuzu iyice okuyun ve ürünü 
doğru kullanın.

UYARI Ciddi kişisel yaralanmalara veya ölüme yol açabilecek tehlikeler veya güvenli olmayan 
uygulamalar.

DİKKAT Küçük kişisel yaralanmalara veya maddi zarara yol açabilecek tehlikeler veya güvenli 
olmayan uygulamalar.

Yönergeler izlenmelidir.

Denemeyin.

Elektrik çarpmasını önlemek için makinenin topraklandığından emin olun.

Elektrik fişini prizden çekin.

Cihazı SÖKMEYİN.

KURULUM İÇİN UYARI

Ürünün güç özelliklerini veya daha fazlasını karşılayan bir prize güç kablosunu takın ve prizi yalnızca bu ürün 
için kullanın. Ayrıca, uzatma kablosu kullanmayın.
ff Çoklu priz kullanarak duvar prizini başka ürünlerle ortak kullanmak veya güç kablosunu uzatmak, elektrik 

çarpması veya yangın ile sonuçlanabilir.
ff Elektrik transformatörü kullanmayın. Bu, elektrik çarpmasına veya yangına neden olabilir.
ff Voltaj/frekans/anma akımı farklıysa yangına neden olabilir. 

Dış üniteyi, düşebileceği yüksek dış duvarlar gibi yerlere kurmayın.
ff Dış ünite düşerse, yaralanmaya, ölüme veya maddi zarara neden olabilir.

Bu ürünü bir ısıtıcının ya da alevlenebilir bir malzemenin yanına kurmayın. Bu ürünü nemli, yağlı veya tozlu 
bir yere veya doğrudan güneş ışığı ve suya (yağmur damlaları) açık bir yere kurmayın. Bu ürünü gaz kaçağı 
olabilecek bir yere kurmayın.
ff Bu, elektrik çarpmasına veya yangına neden olabilir.

Güç kablosunu kontrol terminaline bağlamayın.
ff Aksi halde elektrik çarpmasına veya yangına neden olabilir.

Bu ürün uygun şekilde topraklanmalıdır. Ürünü gaz borusuna, plastik su borusuna veya telefon hattına 
topraklamayın.
ff Bunun yapılmaması elektrik çarpmasına, yangına, patlamaya veya üründe diğer sorunlara neden olabilir.

KURULUM İÇİN DİKKAT

Bu ürün, elektrik prizine kolay erişilebilen bir şekilde yerleştirilmelidir.
ff Aksi halde elektrik kaçağı nedeniyle elektrik çarpmasına veya yangına yol açabilir.

Ürünü ağırlığını taşıyabilecek sert ve düz bir yere kurun.
ff Yerleştirildiği konum ağırlığı taşıyamazsa, ürün düşebilir ve hasar görebilir.
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Türkçe

GÜÇ KAYNAĞI İÇİN UYARI

Kuru bir bez kullanarak fiş terminalleri ile temas noktalarındaki toz veya su gibi tüm yabancı maddeleri düzenli 
olarak temizleyin.
ff Fişi çıkarın ve kuru bir bezle temizleyin.
ff Bunun sağlanmaması elektrik çarpmasına veya yangına neden olabilir.

Kablo zemine doğru ilerleyecek şekilde fişi prize doğru yönde takın.
ff Fişi prize ters yönde takarsanız, kablodaki elektrik telleri zarar görerek, elektrik çarpmasına veya yangına neden 

olabilir.
Ürün, fiş ya da güç kablosu zarar görürse, en yakın servis merkezinize başvurun.
Fişi prize sıkıca takın. Zarar görmüş fiş, kablo veya gevşek priz kullanmayın.     
ff Bu, elektrik çarpmasına veya yangına neden olabilir.

Güç kablosunu fazla çekmeyin veya bükmeyin. Güç kablosunu kıvırmayın veya dolamayın. Elektrik kablosunu 
metal bir nesne üzerine asmayın, üzerine ağır nesneler koymayın, nesneler arasından geçirmeyin veya cihazın 
arkasındaki boşluğa itmeyin.
ff Bu, elektrik çarpmasına veya yangına neden olabilir.

Fişi çıkarırken kablodan çekmeyin.
ff Fişi prizden fişten tutarak çıkarın.
ff Bunun sağlanmaması elektrik çarpmasına veya yangına neden olabilir.

GÜÇ KAYNAĞI İÇİN DİKKAT

Klima uzun süre kullanılmayacaksa ya da gök gürültülü/şimşekli fırtınalarda devre kesicide gücü kesin.
ff Bunun sağlanmaması elektrik çarpmasına veya yangına neden olabilir.

ÇALIŞTIRMA İÇİN UYARI

Ürün su içinde kalırsa, lütfen size en yakın servis merkezine başvurun.
Ürün garip bir ses, yanık kokusu veya duman çıkarırsa, hemen fişini çekin ve size en yakın servis merkezine 
başvurun.
ff Bunun sağlanmaması elektrik çarpmasına veya yangına neden olabilir.

Gaz sızıntısı durumunda (örneğin, propan gazı, LPG vb.), elektrik kablosuna dokunmadan derhal ortamı 
havalandırın. Ürüne veya elektrik kablosuna dokunmayın.
ff Vantilatör kullanmayın.
ff Bir kıvılcım patlama veya yangına neden olabilir.

Klimayı yeniden kurmak için, lütfen size en yakın servis merkezine başvurun.
ff Aksi halde üründe sorunlara, su sızıntısına, elektrik çarpmasına veya yangına neden olabilir.
ff Ürün için çalışır şekilde teslimat hizmeti verilmez. Ürünün başka bir Sistem Klima ile yendien kurulumu için, ilave 

malzeme ve işçilik ücreti talep edilir.
ff Özellikle, ürünü sanayi bölgesi ya da havadaki tuza maruz kalacağı deniz kenarına yakın konumlar gibi olağan dışı 

bir yere kuracağınızda, lütfen en yakın servis merkezine başvurun.
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Güvenlik tedbirleri
ÇALIŞTIRMA İÇİN UYARI

Elektrik kablosuna ıslak elle dokunmayın.
ff Bu, elektrik çarpmasına neden olabilir.

Ürünü ambalajından çıkardıktan sonra, ambalaj malzemeleri çocuklar için tehlikeli olabileceğinden dolayı tüm 
ambalaj malzemelerini çocukların erişmeyeceği bir yerde tutun.
ff Çocuklar başına torba geçirirse boğulmaları söz konusu olabilir.

Klimaya aşırı güçle vurmayın veya çekmeyin.
ff Bu, yangın, yaralanma veya üründe sorunlara neden olabilir.

Ürünü kendi başınıza onarmaya, demonte etmeye veya ürün üzerinde değişiklik yapmaya çalışmayın.
ff Standart sigortadan başka hiçbir sigorta (bakır, çelik tel vb.) kullanmayın.
ff Aksi halde elektrik çarpmasına, yangına, üründe sorunlara veya yaralanmaya neden olabilir.

Ürüne su gibi yabancı maddeler girerse, güç kablosunu fişten çekerek ve devre kesiciyi kapatarak gücü kesin, 
ardından size en yakın servis merkezine başvurun.
ff Bunun sağlanmaması elektrik çarpmasına veya yangına neden olabilir.

ÇALIŞTIRMA İÇİN DİKKAT

Hata mesajı görünürse veya sıra dışı çalışma gözlenirse, ürünün çalışmasını derhal durdurun.
ff Sıra dışı çalışma gözlenirse, ürünü kapatın, güç bağlantısını kesin ve bir servis merkezine başvurun. Ürün sürekli 

kullanılırsa, elektrik çarpması, yangın ve ürün arızası meydana gelebilir.
Ürünün üzerine çıkmayın veya ürün üzerine çamaşır, yanan mum, yanan sigara, tabak, kimyasal madde, metal 
nesne gibi nesneler koymayın.
ff Aksi halde elektrik çarpması, yangın, ürün arızası veya yaralanma meydana gelebilir.

Ürünü ıslak elle çalıştırmayın.
ff Bu, elektrik çarpmasına neden olabilir.

Ürünün yüzeyine böcek ilacı gibi uçucu maddeler sıkmayın.
ff İnsan sağlığına zararlı olmaktan başka, elektrik çarpmasına, yangına veya üründe sorunlara da neden olabilir.

Ürüne keskin bir nesneyle bastırmayın.
ff Aksi halde elektrik çarpmasına veya parça hasarına yol açabilir.

TEMİZLİK İÇİN UYARI

Ürünü üzerine doğrudan su püskürterek temizlemeyin. Ürünü temizlemek için benzen, tiner, alkol ya da aseton 
kullanmayın.
ff Bu, renk atmasına, şekil bozulmasına, hasara, elektrik çarpmasına veya yangına neden olabilir.
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Türkçe

GÜVENLİK TALİMATLARI
ff Taşıma ve nakliye işlemini orijinal ambalajı ile yapınız.
ff İndirme-bindirme ve taşıma sırasında, ürüne maksimum dikkat gösterilmelidir.
ff Taşıma ve nakliye sırasında ambalajın tamamen kapalı olduğundan emin olun.
ff Ambalaja ve pakete zarar verebilecek (nem, su, darbe, vs) etkenlere karşı koruyunuz.
ff Ürünün kullanım esnasında kırılması, deforme ve zarar görmemesine, 
ff Taşıma esnasında hasar ve arıza oluşmamasına, 
ff Vurma, çarpma, düşürme vb. dış etkenler nedeniyle zarar görmemesine dikkat ediniz.

Ürünün taşınması esnasında 
ürünü düz ve sağlam bir 
zemin üzerine yerleştirin. 
Ürünün düşme ve devrilme 
risklerine karşı gerekli 
önlemleri alınız.

Taşıma işleminden 
önce elektrik bağlantısı 
kesilmelidir.

Ürünü taşırken bir 
yere çarpmayınız ve 
düşürmeyiniz.

Ürünün yanıcı ve patlayıcı 
maddelerin yanına kurmayın 
ve makine çalışırken 
yakınında yanıcı ve patlayıcı 
madde bulundurmayın.

Ürünün kurulumunu, 
makinenin periyodik 
bakımını ve temizliğini 
rahatça yapabileceğiniz bir 
yere kurunuz.

Touch-con_IB_TR_DB68-03944A-04.indd   5 2017-05-08   오후 1:13:15



6

Ürün Tanıtımı

Önden Görünüm

PM 05:45

LCD AÇMA/KAPAMA düğmesi
LCD ekranı açar veya kapatır.
İç ünite çalışma lambası (Mavi)
İç ünitenin açık veya kapalı olduğunu gösterir.
Hata lambası (Kırmızı)
İç ünitedeki bir hatayı gösterir.

Dokunma Merkezli Denetleyici

Kontrol ve 
İzleme

Zamanlama Ayar

• LED rengi kırmızı ise, Dokunmatik Merkezi Kumandanın kontrol ettiği bir cihazda bir hata oluşmuştur. 
• LED rengi mavi ise, Dokunmatik Merkezi Kumandanın kontrol ettiği bir cihaz açılmıştır. NOT

Yandan Görünüm

SD kart yuvası 
SD karta veri yedeklemek veya 

yazılım güncellemesi yapmak için 
yuvayı kullanın.

Dokunma Merkezli Denetleyici

Kontrol ve İzleme
Zamanlama

Ayar
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Türkçe

Arkadan görünüm

Dijital çıkış terminali (DO)
Dijital sinyal çıkışı almak için kullanın (İç ünite Açık/Kapalı durumu) 

RS 485 iletişim terminali
Bir iç veya dış ünitenin 485 iletişim terminalini 
bağlamak için kullanın.

Dijital giriş terminali (DI-1 / DI-2)
Dijital sinyal üreten bir cihazı bağlamak için kullanın (örn. yangın sensörü).  

DI-1 DI-2 DO RS 485 iletişim terminali

Alt görünüm

Sıfırla düğmesi
Dokunmatik Merkezi Kumandayı sıfırlamak için kullanın.

• Bir süre boyunca Dokunmatik Merkezi Kumanda ile giriş yapılmazsa, ekran koruma moduna geçer (LCD arka ışığı 
kapanır). 

• Ekran koruma modunda LCD AÇMA/KAPAMA düğmesine basarsanız, ekran koruma modu sona erer. 
• LCD arka ışığı 'kapalı' durumda olsa bile, Dokunmatik Merkezi Kumanda çalışır durumdadır.

NOT
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Dokunmatik Merkezi Kumanda İşlevleri

Kontrol ve İzleme (  )
Dokunmatik Merkezi Kumanda, bağlı iç ünitelerin kontrol öğelerini kontrol eder veya izler. 

Kontrol öğeleri Açıklama Açıklamalar

Tümünü Kapat Tüm cihazları kapatır.

Açık/Kapalı İç üniteyi, ERV ve DHW'yi açar veya kapatır.

İstenen sıcakl. İç ünite ve DHW istenen sıcaklığını kontrol eder.

Fan hızı Fan hızını kontrol eder.

Hava yönü Hava yönünü kontrol eder.

Wind-Free Wind-Free özelliğini kontrol edin.

Mod İç ünite veya ERV çalışma modunu kontrol eder.

Uzaktan Kumanda
Uzaktan kumanda seviyesini kontrol eder. 
(Uzaktan Kumandayı Etkinleştir/Uzaktan Kumandayı Devre Dışı 
Bırak/Uzaktan Kumanda Durumu) 

Çalışma modu sınırı Özel modu (Yalnızca soğutma/Yalnızca ısıtma/Sınır yok) kontrol eder.

Isıtma üst sınırı Isıtma için istenen maksimum sıcaklığı sınırlar. 

Soğutma alt sınırı Soğutma için istenen minimum sıcaklığı sınırlar.

Ek işlev Hareket algılama ve SPI'yı kontrol eder. 

❋❋ ERV: Enerji Geri Kazanımlı Havalandırma, DHW: Kullanım Sıcak Suyu
ff Bir veya daha fazla iç üniteyi seçip kontrol edebilirsiniz.  
ff İç üniteyi ve açma/kapamayı seçerek cihazı açıp/kapatabilirsiniz. 
ff İç ünite seçtikten ve kontrolü belirttikten sonra, istenen sıcaklık, mod vb. pek çok kontrol öğesini kontrol edebilirsiniz.
ff Kontrol panelinde, son seçilen cihazın durumu görüntülenir.
ff Çalışma modu sınırı, soğutma alt sınırı veya ısıtma üst sınırı gibi özel işlevler, gelişmiş çalışma seçilerek kontrol edilebilir. 
ff Bazı işlevler, iç ünite teknik özelliklerine bağlı olarak mevcut olmayabilir.

• Yalnızca bir bölge olduğunda, bölge görüntülenmez, yalnızca bölge dahilindeki cihazlar görüntülenir. 
• Simgelerle ilgili ayrıntılı bilgi için açıklamalara başvurun.DİKKAT
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Türkçe

Zamanlama (  )
Dokunmatik Merkezi Kumanda, iç ünitenin çalışma bilgisini bir program ile kontrol edebilir.

ff Bir hafta için en fazla 10 program ayarlayabilirsiniz.
ff Bir programda en fazla 10 olay ayarlanabilir. 
ff Bir gün dışarıda bırakıldığında, o gün ayarlanan hiçbir program çalışmaz.

Program oluştur 

1. Yeni düğmesini seçin. 
2. Program oluşturma öğeleri

Öğeler Açıklama Açıklamalar

Ad Program adını girin.

İç ünite Program kontrol listesine eklenecek iç üniteyi seçin.

Zamanlama Programın çalışacağı günü seçin (Paz, Pzt, Sal, Çar, Per, Cum, Cts).

Olay

Program tarafından kontrol edilecek iç ünitenin çalışma şeklini 
ayarlayın.
• Kontrol zamanını ayarlayın.
• Açma/Kapama ayarını yapın.
• İstenen sıcaklığı ayarlayın. 
• Çalışma modunu seçer
• ERV modunu seçin.
• Uzaktan kumanda kullanımını seçin.

Programı değiştirme

‘Zamanlama’ ekranındaki değiştirme ekranına gitmek için, değiştirmek istediğiniz programa basın.
Ancak, çalışmakta olan programı değiştiremezsiniz, yalnızca içeriği kontrol edebilirsiniz.

Programı silme

1. Silmek istediğiniz programı seçin. (  ) 
2. Sil düğmesine basın. Çalışmakta olan programı silemezsiniz.

Programı çalıştırma/durdurma

Düğmeler Açıklama Açıklamalar

Çalışma durumu 

Durdurma durumu

Programı çalıştırmak veya durdurmak için düğmelere basın.
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Dokunmatik Merkezi Kumanda İşlevleri
Dışarıda bırakılan günü ayarlama

Program ekranında Dışlanan gün düğmesine basın.
1. Adding an excluded day

1) Takvimde dışarıda bırakılan gün olarak ayarlamak istediğiniz günü seçin.
2) Ekle (  ) düğmesine basın. 

Öğeler Açıklama

Seçili gün  

Eklenen gün 

 Aylık taşı 

 Yıllık taşı

PAZ Geçerli takvimdeki tüm Pazar günlerini seçer veya dışarıda bırakır.

CTS Geçerli takvimdeki tüm Cumartesi günlerini seçer veya dışarıda bırakır. 

NOT

2. Deleting an excluded day
1) Silmek istediğiniz dışarıda bırakılan günü seçin. (  ) 
2) Sil (  ) düğmesine basın. 

3. Dışarıda bırakılan günü kaydetme
1) Tüm ayarlar tamamlandığında, Kaydet düğmesine basın.
2) Ayarı iptal etmek için (  ) düğmesine basın.

Touch-con_IB_TR_DB68-03944A-04.indd   10 2017-05-08   오후 1:13:16



11

Türkçe

Ayar (  ) 

Sistem ayarları

1. Kilitle
ff Ekran Kilidi: Ekran kilidi ayarı ile arka ışık her açıldığında bir parola girmeniz gerekir. 
ff Çalıştırma Paneli Kilidi: Diğer kullanıcıların kilitli öğeleri kontrol edememesi için bazı kontrol öğelerini kilitleyebilirsiniz. 

Örn. bir kullanıcı sizin kilitlediğiniz çalışma modunu kontrol edemez.
ff Menü Kilidi: Bir kullanıcının, menü kilidi ayarı ile Dokunmatik Merkezi Kumanda işlevini kullanmak için kimlik 

doğrulamasından geçmesi gerekir. Menü kilitlendiği zaman, (  ) görüntülenir. 
2. Şifre 
ff Dokunmatik Merkezi Kumanda, izleme, sistem başlatma vb. gibi diğer kullanıcıların erişiminin kısıtlı olduğu işlevleri 

çalıştırmak için parola kimlik doğrulamasından geçmelidir. 
1) Parola kimlik doğrulaması için bir parola belirleyin. 
2) Varsayılan parola '0000'dır.

3. İç Ünite Seçenekleri
ff Otomatik Mod: Bir kullanıcı, otomatik mod ayarı ile otomatik modu seçebilir. Otomatik mod kullanımı ‘Devre dışı’ olarak 

ayarlıysa, bir kullanıcı otomatik modu seçemez.
ff Sıcaklık kontrol adımı: Sıcaklık kontrolü birimini 1, 0,5 veya 0,1 olarak ayarlayabilirsiniz. Sıcaklık Fahrenheit biriminde 

gösteriliyorsa, sıcaklık kontrol birimi 1 olarak sabitlenecektir.
ff Sıcaklık gösterge birimleri: Sıcaklık birimini Santigrat veya Fahrenheit olarak ayarlayabilirsiniz.

4. Dil
ff Dokunmatik Merkezi Kumanda, Felemenkçe, İngilizce, Fransızca, Almanca, Yunanca, Macarca, İtalyanca, Korece, Lehçe, 

Portekizce, Slovakça, İspanyolca, Turkce ve Çince dillerini destekler. 
5. Saat ve Tarih Ayarları
ff Tarih/Süre: Dokunmatik Merkezi Kumandanın tarihini ve saatini ayarlayabilirsiniz. Saati 24 saatlik gösterge biçiminde 

ayarlayabilirsiniz.

• Tarihi ve saati yanlış girerseniz, program istediğiniz şekilde çalışmaz. 
DİKKAT

ff Saat dilimi seçme: Seçili ülkenin saat dilimini ayarlayabilirsiniz. Seçili ülkenin yaz saati otomatik olarak uygulanır. Yaz saati 
uygulandığında, ekranın üst kısmındaki ( ) simgesi, ( ) olarak değişir.
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Dokunmatik Merkezi Kumanda İşlevleri
6. Ekran Ayarları
ff Parlaklık: Dokunmatik Merkezi Kumandanın LCD ekranının parlaklığını ayarlayabilirsiniz.
ff Arka ışık zaman aşımı: Arka ışığı ne kadar zaman sonra kapanacağını ayarlayabilirsiniz. 

7. Bölge Ayarlama ve Düzenleme  
ff Dokunmatik Merkezi Kumanda, bir bölge ayarlayarak veya bölgenin ve iç ünitenin adını değiştirerek kurulu iç üniteyi 

kolayca kontrol edebilir. 
ff Dokunmatik Merkezi Kumandadaki tüm cihazlar, bölge adılı bir gruba eklenir ve sayfa birimi ile gösterilir. Sayfa birimi 1, 2 

ve 3 gibi sayı olarak görüntülenir. Her bir sayfada bir cihaz bulunur. (Bölge-Sayfa-Cihaz)
ff Bölge kullanıcı tarafından özelleştirilebilir. Oluşturulan bölgede bir sayfa oluşturun ve cihaz konumunu taşıyın. 
ff Bölge simgesi de özelleştirilebilir. 

Bölge listesi menüsü

Simge İşlev Açıklama

Bölgeye gitme Bölge içinde hareket edin. Bölge içindeki sayfa ve sayfa içindeki cihazlar görüntülenir.

Bölge 
oluşturma

Bir bölge oluşturun. En fazla 12 bölge oluşturabilirsiniz. Oluşturulan bölge, bir kullanıcı tarafından 
 (Bölge silme) ile silinmediği takdirde isteğe göre silinemez. 

Bölge silme Kullanıcının seçtiği bölgeyi silin. Cihaz bölge içindeyse, bölge silinemez.

Simge 
değiştirme

Bölge simgesini değiştirebilirsiniz. 
 ❋ Bölge simgesinin ayrıntılı açıklaması için, kontrol ve izleme açıklamasına başvurun.  

Bölge adı 
değiştirme

Bölge adını değiştirebilirsiniz

Kaydet Kullanıcının düzenlediği bölgeyi ve cihaz dizilimini kaydedin. 

 - Bir kullanıcı sürükle ve bırak yöntemi ile bölge düzenini değiştirebilir.
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Bölgedeki menü

Sayfa numarasının yanındaki  ile yeni bir sayfa oluşturabilirsiniz. Ancak, iç ünite içermeyen bir sayfa kaydetme 
sırasında otomatik olarak silinir.

Simge İşlev Açıklama

Sayfa silme

Cihaz içermeyen bir sayfayı silebilirsiniz. 

• Cihaz içeren bir sayfayı silemezsiniz. 
DİKKAT

Bölgeye taşıma Seçili cihazı başka bir bölgeye taşıyabilirsiniz

Sayfaya taşıma Seçili cihazı başka bir sayfaya taşıyabilirsiniz. 

Gruplandırma
Kullanıcının tek grup olarak görüntüleyebilmesi amacıyla seçili cihazlar için bir grup 
oluşturabilirsiniz. Cihazlar bir grup olduğunda, seçilen son cihaz ana cihaz olur ve ekranda 
görüntülenir. 

Tekilleştirme Bir grup haline getirilen cihazları tekilleştirebilirsiniz.  

Cihaz adı 
değiştirme

Cihaz adını değiştirebilirsiniz.

Kaydet Kullanıcının düzenlediği bölgeyi ve cihaz dizilimini kaydedin. 

 - Bir kullanıcı sürükle ve bırak yöntemi ile cihaz düzenini değiştirebilir.

• 2 veya daha fazla bölge olduğunda, bölge listesi kontrol ve izleme ile birlikte görüntülenir. Bir bölge olduğunda, 
bölge listesi kontrol ve izleme ile birlikte görüntülenmez.NOT

8. Sorun geçmişi
ff Bir cihazdaki hataların geçmişini görüntüleyebilirsiniz. 

9. Dijital Input Modeli
ff DI sinyaline göre çalışan kurallar belirleyebilirsiniz.

Düzen Kontrol tanımı

1 • İşlev yoktur. 

2

• DI-1 AÇIK sinyali girildiğinde, acil durdurma durumu oluşur. 
• Tüm iç üniteleri durdurur ve iç ünitelere uzaktan kumanda ile kontrol edilmeme komutu verir. 
• Acil durdurma durumunda, kullanıcı kontrol komutunu kullanamazsınız. Ayrıca, program kontrolü de çalışmaz.  

Kontak kontrol sinyali KAPALI olarak değiştiğinde, kontrol komutu normal çalışır. (DI-2, düzen 2 ile kullanılmaz) 

3
• DI-1 AÇIK sinyali girildiğinde, tüm iç üniteleri durdurur. KAPALI sinyali girildiğinde, tüm iç üniteler açılır. 
• DI-2 AÇIK sinyali girildiğinde, tüm iç ünitelerin uzaktan kontrol durumu etkinleştirilir ve KAPALI sinyali 

girildiğinde ise uzaktan kontrol durumu devre dışı bırakılır. 

4
• DI-1/2'ye kontak girişi olarak puls sinyali girildiğinde çalışır. 
• DI-1'e puls kontak sinyali girildiğinde, tüm iç ünitelere AÇIK komutu gönderilir.
• DI-2'ye puls kontak sinyali girildiğinde, tüm iç ünitelere KAPALI komutu gönderilir.
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Dokunmatik Merkezi Kumanda İşlevleri
Kurulum ayarları  

• Servis ayararı menüsü sadece Samsung Electronics Sistem Klima yetkili servisleri tarafından kullanılmalıdır.
DİKKAT

1. Ağ ve Tarama
ff Dokunmatik Merkezi Kumanda, 10 dakika boyunca sistemi oluşturan cihazların bilgilerini tarar. Bu işlevi kullanmak için, 

kullanıcı kimlik doğrulamasından geçmeniz gereklidir.
ff Ayrıca, taramayı tamamlayan cihaz için Göster/Gizle (  ) seçimini de yapabilirsiniz. Gizle işlevi ile tarama sırasında 

bulunan cihazı da gizleyebilirsiniz.

• İlk kez tarama gerçekleştirirken, tüm cihazlar bir bölgeye dahil edilir. 
• Kullanıcı tarafından düzenlenen bölge bilgisi, tarama gerçekleştirmeniz halinde dahi korunur.DİKKAT

2. Veri yedekleme ve geri yükleme
ff Dokunmatik Merkezi Kumandadaki tüm kullanıcı bilgilerini SD karta kaydedebilir ve bilgileri bu verilerden geri 

yükleyebilirsiniz. 
ff Veri geri yükleme işlemi için, kullanıcı kimlik doğrulamasından geçmeniz gereklidir.

• Veri yedekleme veya veri geri yükleme işlevini kullanırken, SD kartı Dokunmatik Merkezi Kumandaya takmanız 
gerekir. DİKKAT

3. Cihaz ayarları 
ff Dokunmatik Merkezi Kumandadan bir uzaktan kumanda ile Açma/Kapama kumandasının kontrolüne izin verebilir ve 

Dokunmatik Merkezi Kumanda iletişim adresini değiştirebilirsiniz. 
4. Sistem Başlatma
ff Dokunmatik Merkezi Kumandadaki tüm kullanıcı bilgilerini silebilirsiniz. Bu işlevi kullanmak için, kullanıcı kimlik 

doğrulamasından geçmeniz gereklidir. 

Cihaz bilgiler

1. Sürüm bilgisi: Dokunmatik Merkezi Kumandanın sürüm bilgisi görüntülenir.
2. Açık kaynak bilgisi için, bkz. [Ayar]-[Aygıt Bilgileri].Sorun giderme

Touch-con_IB_TR_DB68-03944A-04.indd   14 2017-05-08   오후 1:13:16



15

Türkçe

Sorun giderme
Ürün arızası bildirmeden önce, lütfen aşağıdaki tabloyu kontrol edin.

Sorun Kontrolü Çözüm

LCD ekranda hiçbir şey 
görünmüyor.

Güç beslemesi doğru mu? Güç beslemesi bağlantısını kontrol ettikten sonra, ürünü 
tekrar prize takın.

Ürün ekran koruma modunda mı? Kullanıcı tarafından belirli bir süre giriş yapılmazsa, LCD 
otomatik olarak kapanır.
LCD AÇMA/KAPAMA düğmesi ile LCD ekranı açın.

İç ünite kontrolü çalışmıyor. İletişim kablosu takılı mı? İç ünite ve dış ünite arasındaki iletişim kablosunun 
bağlantısını kontrol edin.

İstenen sıcaklık artmıyor veya 
azalmıyor.

'Isıtma üst sınırı' veya 'Soğutma alt 
sınırı' ayarlandı mı?

Sıcaklık sınırı ayarlandığında, kullanıcı sıcaklık sınırı 
aralığında istediği sıcaklığı ayarlayabilir.

Uzaktan kumanda çalışmıyor. Uzaktan kumanda kullanımı 
kısıtlanmış mı?

Uzaktan kontrol seviyesi Uzaktan Kumandayı Devre Dışı 
Bırak olarak ayarlanırsa, iç üniteyi kablosuz veya kablolu 
kumanda ile kontrol edemezsiniz.

Program kontrolü ayarlanan 
saate göre çalışmıyor.

Ürünün ayarlanan saati geçerli 
saatten farklı mı?

[Ayar]-[Sistem Ayarları]-[Saat ve Tarih Ayarları] 
menüsünden geçerli saati tekrar ayarlayın.

Program değiştirme 
kullanılamıyor.

Program çalışıyor mı? Program değiştirme yalnızca durdurma durumunda 
kullanılabilir.

Touch-con_IB_TR_DB68-03944A-04.indd   15 2017-05-08   오후 1:13:16



16

Ürün teknik özellikleri
Model MCM-A300N

Ekran 7 inç kapasitif dokunmatik ekran (800*480)

İşletim sistemi Linux 2.6.35.3

CPU IMx53

Bellek RAM: 512 MB, ROM: 1024 MB

Genişleme yuvası SD kart

Arayüz Sıfırlama Düğmesi, Dokunmatik düğme

İletişim terminali RS485, Dijital Giriş, Dijital Çıkış

Kullanım tipi Duvar tipi

Güç kaynağı 100~240 V (50/60 Hz)

ff Tasarım ve ürün teknik özellikleri, ürün kalitesi geliştirme amacı ile önceden haber verilmeden değiştirilebilir.
ff Kurulum ve teslim Samsung Electronics Turkey yetkili servisince gerçekleştirilmez ise ücretsiz hizmet alınamaz.
ff Elektrik işi için uygun değerde kablolar kullanın, elektrik kablosunu uzatma veya yardımcı güç anahtarının kurulması gibi 

ek işlerin ücreti müşteriden tahsil edilir.

Ürün boyutu

163 mm

205 mm 38 mm

Touch-con_IB_TR_DB68-03944A-04.indd   16 2017-05-08   오후 1:13:17



17

Türkçe

TÜKETİCİNİN SEÇİMLİK HAKLARI
Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, 6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanunun 11 inci 
maddesinde yer alan;

a- Sözleşmeden dönme,

b- Satış bedelinden indirim isteme,

c- Ücretsiz onarılmasını isteme,

ç- Satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme,

haklarından birini kullanabilir.

Tüketicinin bu haklardan ücretsiz onarım hakkını seçmesi durumunda satıcı; işçilik masrafı, değiştirilen parça bedeli 
ya da başka herhangi bir ad altında hiçbir ücret talep etmeksizin malın onarımını yapmak veya yaptırmakla yükümlüdür. 
Tüketici ücretsiz onarım hakkını üretici veya ithalatçıya karşı da kullanabilir. Satıcı, üretici ve ithalatçı tüketicinin bu hakkını 
kullanmasından müteselsilen sorumludur.

Tüketicinin, ücretsiz onarım hakkını kullanması halinde malın;
- Garanti süresi içinde tekrar arızalanması,
- Tamiri için gereken azami sürenin aşılması,
-  Tamirinin mümkün olmadığının, yetkili servis istasyonu, satıcı, üretici veya ithalatçı tarafından bir raporla belirlenmesi 

durumlarında; tüketici malın bedel iadesini, ayıp oranında bedel indirimini veya imkân varsa malın ayıpsız misli ile 
değiştirilmesini satıcıdan talep edebilir. Satıcı, tüketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda 
satıcı, üretici ve ithalatçı müteselsilen sorumludur.

Satıcı tarafından Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tüketici Gümrük ve Ticaret Bakanlığı Tüketicinin Korunması 
ve Piyasa Gözetimi Genel Müdürlüğüne başvurabilir.
Tüketici, çıkabilecek uyuşmazlıklarda sikayet ve itirazlari konusundaki basvurulari yerleşim yerinin bulunduğu veya tüketici 
işleminin yapıldığı yerdeki Tüketici Hakem Heyetine veya Tüketici Mahkemesine başvurabilir.
“6502 sayılı Tüketicinin Korunması Hakkında Kanun’un 18. maddesine göre tüketici taksitle satın aldığı malı cayma süresi 
içerisinde ancak olağan bir gözden geçirme şeklinde kullanabilecektir. Satın alınan mal olağan bir gözden geçirme dışında 
kullanılmış ise tüketici cayma hakkını kullanamayacaktır”
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MEMO
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MEMO
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“Kullanım Ömrü: 10 Sene”

İTHALATÇI FİRMA:

SAMSUNG Electronics Istanbul Pazarlama ve Ticaret LTD.STI.Flato�s
Istanbul Is Merkezi,Otakçılar Cad.Bina No: 78, Kat:3, No: B3, 34050, Eyüp,
Istanbul /Türkiye
Tel: 0212 4670600
E-mail: hizmet@partner.samsung.com

Bu kıavuzda olușabilecek yazım ve basım hatalarından üretici veya satıcı rma sorumlu tutulamaz.

Üretici Firma :
Samsung Electronics Co. ,Ltd
129, Samsung-ro, Yeongtong-gu,
Suwon-si, Gyeonggi-do, Korea
TEL: +82 2 2255 0114
FAKS: +82 2 2255 0117

 

LVD:
NEMKO 
TÜV-SÜD

 

EMC
SEC EMC Lab.
SEQAL
NEMKO
KTR

Fabrika :
SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
107, Hanamsandan 6beon-ro, Gwangsan-gu,
Gwangju-si, Korea 62218

"AEEE Yönetmeliğine Uygundur"

Eğer Samsung ürünleriyle ilgili sorunuz ya da yorumunuz varsa, 
lütfen Samsung Çağrı Merkezini arayiniz.

www.samsung.com/tr/support

:

Gaustadalléen 30, NO-0373 Oslo, Norway
Ridlerstr. 65 D – 80339 München, Germany

129, Samsung-ro, Yeongtong-gu, Suwon-si, Gyeonggi-do, 16677 Korea
Blackbushe Business Park Saxony Way Yateley, Hants GU46 6GG, UK
Gaustadalléen 30, NO-0373 Oslo, Norway
42-27, Jungbu-daero 2517 beon-gil, Yangji-myeon, Cheoin-gu, 
Yongin-si, Gyeonggi-do, Korea 

SISTEM KLIMA CAGRI MERKEZI
0850 2010 222
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